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LE CLUB DE L’AMITIE

JANVIER... début d’une nouvelle année!
Nos souhaits pour 2024 : santé, bonheur et tout ce que vous désirez!

Le retour a la routine, le temps froid, le hockey, le curling ... signes de ce temps
spécial de I’année.

Diner de janvier :
Excellente réussite! 80 personnes présentes !
Les heureux gagnants : diner gratuit : Jean Normandeau,
Pierre Grimard
50/50 : 1259 : Jean Normandeau

N’OUBLIEZ PAS ...
-Le diner de février : jeudi le 22 février
Theme : Festival du Voyageur

-Portez votre ceinture fléchée, vos moccassins, ou autre

-Des objets pour rendre hommage a des anciennes, Denise
Boily et Léonie Granger ainsi qu’a nos anciens sculpteurs
seront exposés pour votre plaisir.

-Un petit spectacle de musique (Ecole St-Joachim et Gabrielle
Normandeau)

La ligue de WII Bowling a recommencé le 9 janvier. Félicitations a René
Desrosiers qui a joué une partie parfaite de 300!

La possibilité d’ouvrir un jeudi aprés-midi par mois est encore possible en
commengant en février. Ca vous intéresse?
Un bon café, une bonne jasette, un changement ... ¢a fait toujours du bien.

Le 2 février... Jour de la Marmotte ... va-t-on avoir encore 6 semaindes de
temps froid?
Le 15 février ... Féte du drapeau canadien... soyons fiers d’étre

Canadien/ennes. La vie est bonne.
Le 19 février .... Journée Louis Riel ... hommage a cet homme spécial.

Pensées spéciales et prieres pour ceux et celles qui connaissent des temps difficles.



Les P'tits Brisous
et sa communauté

Les P'tits Brisous ont €€ trés occupés a accueillir
des invités spécidux dans e centre dinsi qu'a visiter
des entreprises et des partenariats locaux. Lorsque
les enfants s'impliquent au service de ceux quiles .

entourent, ils s'investissent davantage dans levr

communauté.

Uné communaduté est parﬁcUliéremem importante
pour l&s enfants car ils pevvent éire facilement
influencé par celle-ci.

Comment 2ider notre centre a créer une attitude
axée sur 13 communauté ?

-offrez votre témps et venez passér dv temps au
centre.

-Par*agﬁz vos talents musicaux avec les enfants.

-of frez votre aide si vous avez des compétences
qui pourraient étre utiles av centre.

\
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Développement  Caréme de partage 2024

ET Paix _ Cultivons nos droits La Broquerie

Cheres sceurs et chers freres en Christ,

Il me fait grand plaisir de vous présenter la nouvelle campagne de Développement et Paix — Caritas Canda,
I'organisme officiel de solidarité internationale de I'Eglise catholique au Canada. Sous le grand theme Nourrir
l'espoir lancé I'an dernier, la campagne 2024 intitulée Cultivons nos droits créera des liens de solidarité avec
petites agricultrices et petits agriculteurs, les paysannes et les paysans du monde entier. Cette campagne sera
I'occasion de reconnaitre leur role essentiel dans la production alimentaire mondiale et le développement rural.
Plus que jamais, ces communautés sont confrontées a des défis tels que les conflits armés, I'accaparement des
terres, I'agro-industrie, |'exploitation miniere, la contamination des sols et les changements climatiques, qui
provoquent ou exacerbent les sécheresses, les inondations, les incendies et les ouragans.

..Au nom de tous les évéques du Canada, j'espére que vous vous joindrez de tout coeur a la campagne Nourrir
I'espoir — Cultivons nos droits que ce soit au Caréme ou a I'automne en :

e Encourageant vos communautés a donner généreusement au Caréme de partage (en particulier lors du
Dimanche de la solidarité, le 5e dimanche du Caréme, le 17 mars 2024)...

e Participant a la campagne de sensibilisation et de mobilisation a I'automne pour encourager le Canada a en
faire plus pour les petites agricultrices et petits agriculteurs, et les paysannes et les paysans du monde entier

Je vous invite a étre les mains et les pieds du Christ dans le monde par votre générosité, votre engagement et
votre solidarité. « Faites des semailles de justice, récoltez une moisson de fidélité, défrichez vos terres en friche. Il est
temps de chercher le Seigneur, jusqu’a ce qu'il vienne répandre sur vous une pluie de justice. » (Osée 10,12)

Fraternellement en Notre Seigneur,

ity o T

William T. McGrattan,
Evéque de Calgary

Président de la Conférence des
évéques catholiques du Canada

I

de fafre le bpen car,
le moment venu,
nous récolterons,
si nous ne perdons
pas courage. »
— Galates 6, 9

DONNONS GEN EREUSEI\/IENT ]

devp.org | 1 888 234-8533



UN PEU D’HISTOIRE

i

SPORTSMEN LA BROQUERIE LAB
HABITANTS HABS

Que dire de cette célébration du 27 janvier... 75 ans de Habs hockey a La
Broquerie!

Présenter une partie de hockey contre des anciens joueurs Canadiens de
Montréal! Comme les premiers partisans et joueurs des années 1948 et plus
devaient étre fiers de voir le résultat de leur dévouement, leur générosité et
passion de 1948!

Le leadership de M. Jean Gauthier et le Club Sportif, le support et la générosité de
’abbé Roy , la générosité des soeurs Grises et la 1% équipe qui a tout commencé
cette tradition. Faire une liste de noms est quasi impossible ... Mais on espeéere
gu’aujourd’hui, leurs familles, leurs amis et la communauté s’en souviennent.

Les résidents de La Broquerie peuvent profiter de tout le travail et dévouement de
ces bénévoles a travers les années ... un aréna moderne, un programme de hockey
bien organisé et des bénévoles encore présents.

Apres 75 ans d’activités, de bénévolat, de support financier et de passion pour le
hockey, la communauté de La Broquerie doit étre TRES FIERE!

GO! HABS! GO!



HABS HOCKEY TRIVIA

TRIVIA #3 — REPONSES

1- La Broquerie a eu 3 arénas.

La premiere en 1953 au coin de la baie Normandeau et Place
Boily; la 2° sur la route #52 au sud du village ou est maintenant
des bureaux de HyLife; la 3° sur la baie Normandeau prés des
terrains de balle entre I’Ecole St-Joachim et I’école Arborgate.

2- Championnat Provincial PeeWee D : L’équipe PeeWees en
1987-88 Entraineurs : Fern Piché et Richard Taillefer; des
joueurs : Kurt Seidler, Philip Bourrier, Jason Prociw, Donald
Normandeau, Stéfane Nicolas, Rhéal Gagnon, Patrick Balcaen,
Phillip Klassen, Michel Bissonnette, Jean-Claude Normandeau,
Patrick Fournier, Marc Gagnon, Dean Gérardy, Michel
Normandeau et Richard Fournier.

3- En 2003 dans la Carillon Senior Hockey League.

4.Le carnaval d’Hiver au début mars et ensuite changé a la fin
de janvier.

5. Roland Gagnon et Jean-Guy Tétrault (Flin Flon Bombers) dans
la Saskatchewan Junior Hockey League qui éventuellement est
devenue |la Western Hockey League.

Daniel Tétrault ( Brandon Wheat Kings-Western Hockey
League).



T R A NS P OR T
Au service des laitiers depuis 1957

Réal Tétrault
C.P. 70, La Broquerie MB ROA OWO
204-424-5668
tetraultmilk@mts.net

Transport de lait en vrac

o
ATINBNS e b

EMILE FOURNIER

entretien et construction de routes
cultivage de jardins

424-5460

ONE CALL

LOGISTI iNC

Pat Tetrault rresipent

Phone: 844-779-2255
Cell:  204-381-7697
Fax:  888-247-6363
ptetrault@onecall-logistics.com

#8 PTH 12N, Steinbach, MB R5G 172

COMPTABILITE BOUCHARD

46, baie Normandeau 424-5423
hbouchard@proton.me
La Broquerie (MB)

Déclarations d'imp6éts électroniques
Comptabilité générale
Régime d’épargne retraite
Fonds d’épargne retraite
Dépots a terme

TOWNLINE EXCAVATING -

PATRICK GUERET

204-422-9529 - Office
204-392-5893 - Call
townlineexcavating@gmail.com

AVANTAGE

PROPERTIES

MANAGEMENT & MAINTEMANCE INC.

Pour tous vos besoins de location d’appartement,
de condo et/ou maison dans la région de
La Broquerie, Steinbach et Mitchell.

Paul Lord 204-371-5738
paul@apmm.ca

Visitez notre site web au: www.apmm.ca

Des questions sur l'investissement?
Je peux vous aider.

Michel L. Fournier

Clearsping Centre

Steinbach, MB R5G1T7
204-346-9977

Sans frais 1-866-307-9977
michel.fournier@edwardjones.com

Edward Jones

LE SEN5 DE LINVESTISSEMENT

29 baie Normandeau

“» C.P. 584
i La Broquerie, MB
: ROA OWO
pey o .
TTTs 'i‘- Tél : 424: 5155

Courriel: ptitsbrisous@outlook.com




DES AILES
POUR LE FESTIVAL DU VOYAGEUR

/

DUT6 AU 25 FEVRIER

(8 11 Manitoba



. is Hiebert
Ownet stimator/PM

PJ's Electrlc Inc

aul pjselectricfgmail.com landis.pjselectric@gmail.co

ffice # [ Office # (204) 424-51%
ell # { Cell # (204) 381-80¢

Migueal Vialfaure

(2043 392- 5564
miguel@etchilbzoy.com
v, etchiboy.com

Etchbﬂy

Notre-Dame

USED OIL & FILTER

14
'huile, Samuel Dizengremel
Bureau

(204) 392-4737
1 248-2110

C.P. 123 Notre-Dame-de-Lourdes, MB ROG 1MO

Le Depanneur

lundi au vendredi- 6 h a 21 h 30
samedi/congé - 8 ha 21 h 30
dimanche - 10 ha 21 h 30

AMANDA ET STEPHANE PICHE
210, rue Principale
424-5221

* DIVISTON«SCOLAIRE
-\'FRANCOMAN]TOBMNE

stioachim. dsfm lesucces en frungmé
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RE E R (aisse g,

Z EEO @M Caisse.biz
Epargnez pour le futur

E—— —

Comhieni tout a ‘7 Comment ¢ca se passe
o

commencé aujourd’'hui

Célébrons les 25 ans du Fonds Communautaire La Broquerie!

NOTRE FONDS COMMUNAUTAIRE Notre avenir est généreux... merci a tous nos donateurs!

11500 % 15750 %

MANDAT

Favoriser la réalisation d'activités qui contribuent
directement a I'épanouissement du fait francals a La
Broguerie et de |3 communauteé en général,

OBJECTIF
5 Wy A FE 5 ! A E TR 1118 -
Fournir une aide financére aus groupes admissitles, r Y - T
= 5 Les Ptits Brisous
COMITE DE SELECTION Comité culturel de La Broguerie s Pupbér che Chusa: Nt
Le comité est en charge d'étudier CREE Saint-Joachim Club Sportif de la Broquerie
les demandes de subvention et de soumettra Société Saint Jean Baptiste de R ' ’
cos recormmandations & Franeafonds. La Broguerie Comité culturel de La Broguerie
FAIRE DEMANDE La Bikequerie Plarrﬂ-isse- Sairlt-JDachill'n
La Société Saint-Jean Baptiste de

Les P'tits Brisous

Ouverture du portail de demandes de subventions: e la Broguerie
ler sept 2024 sur www, Francofonds. org CREE Saint-Joachim
= 45" ANNIVERSAIRE O Téléphone : 204 237-5852 » Sans frais : 1 866 237-5852 » www.francofonds.org
FRA NCOFDNDS~ 205, boulevard Prevencher, bureau 101, Winnipeg, Manitoba R2H 0G4
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Wellness

Join us for a full doy focused an providing
information ond resources that banefit your

mental, social and emational well-being.,
Meet the professionals who are dedicated to

supporting seniors in our communityl

—_— . - =
Date: March 14, 2024

Time: 10 a.m, to 4:30 p.m.

Location: Centre de |'Amiti&, 97 Principale

Street, La Broguerie

Resources owvailable in French ond Enalish

Frea admission: |'-“|'|"-E| o non-perishoble oo lem o
Halping Honds

All g werl oo

shout our guest speakens and
k. com SESSERMIDRS

Follow ws on Facebook o find out mane

inlommation kiosks: weww locel

For more infermation, please contons
ralanie Brémaud
Senior Rezource Coordinoior
Seino River Sori

204.424-5285

lIohsein=rasiTigme | com

«iEpla, gonserence el Sy

AxF b=
=¥..-bien-etre
- :

—— ——
loignez-vous & nous pour une journée fournissant des
renseignements et des ressources bénéliques pour
votre santé mentale, sociale et bien-étre émoticnnel.
Rencontrez les professionnels qui sant pleinamant
dévouds O oppuyer les ainés dons notre collectivité
e e e y , , , i i i

Le 14 mars 2024

Date :
Heure : 10hail6h30
Lieu : Cantra de I'Amitia, 97 rue

Principale, La Broquerie

Ressources disponibles en fropcois et en onglois

et ast grotuite 1 apporter un almen! ron pénssable
pour o bongue alimentoire Helping Honds

Toruis sont blesnvernes |

Sulver-nous sur Focebnok pour en apprendie dovanloge ou sujel de mog
cortléranciers invites e kicsgues infarmaiils -
vivew. licebioak com "BRSSEMIORS

Pour de plus gmples renssignements, veulllez communlguar dee:
rélonie Brémowd
Coordonnatrice des ressources
Services Rivigre Seine pour oinés inc
20 d24-5785

absairerssiPgmoail, com

Equipe HABS U18

Quelle saison
exceptionnelle!

En saison réguliére : 13 victoires et 1 partie nulle terminant la saison en premiére position sur

13 équipes. Bonne chance dans les éliminatoires!

Dans les Compétitions Playdowns , les Habs ont gagné toutes leurs parties et se rendre aux
Provinciales a Ste-Agathe les 8-9-10 mars. Félicitations et Bonne Chance!

Au tournoi « Niverville Classic » le 2-3-4 février, I’équipe a encore une fois gagné toutes ses
parties dans le « round-robin », la demi-finale contre Le Pas (6-5) et la finale contre Steinbach

(3-0). Félicitations!

Continuez le bel effort et I’esprit sportif que vous avez démontré jusqu’a présent.
Un gros MERCI aux entraineurs et assistants... Ken Tallaire, Marc Gagnon, Al Bradley et
Braden Troffimenkoff, le gérant Steve Hildebrand ainsi qu’a Chad Coté pour son aide.



Comprend:

* Appareils électroménagers en acier ¢ Service de déneigement
inoxydable e Entretien des terrains
* Fournaise électrique avec e Garage attenant

climatisation centrale. « Disponible & I'automne 2022
* Terrasse de 12 x 12 pieds * 1 et 2 chambres a coucher
* Aucun escalier

disponibles
T 151 PROPERTIES 204-422-5247 HOMEPAGE
@homepageproperty

Directeur général : Patrick Gauthier
Surintendant de terrain de golf : Darren Dundas
www.labgolf.ca

(204) 424-5046

o5

Q @labgolf21 r@ @labgolf21 @labgolfcourse

Un gars rencontre un copain :

- Tu vois, je ne jouerai plus jamais au golf contre ce tricheur!

- Allons bon, qu’est-ce qu'il a fait, encore?

- Il avait perdu sa balle et I'a retrouvée a 20 cm du trou!

- Eh bien... C'est vrai que c'est improbable, mais admets que c'est possible?
- Non ! Sa balle, je 'avais dans ma poche!

Merci pour votre support!




»>> PAPIER DE CHEZ NOUS Janvier - Février 2024

BIBLIOTHEQUE MUIIIGIPﬂlE

Lh BROQUERIE miciE
MUNICIPAL LIBRARY s

>>> FEVRIER : LE MOIS PLAISIR DE LIRE

Programmation :

e Rendez-vous a I'aveugle avec un livre :
Inscription requise par courriel ou par téléphone

* Prix a gagner pour : Remplir un signet de lecture,
ou un bingo de lecture, et compléter la chasse au
trésor dans la bibliotheque

* Concours devinette : Combien de verres de terre
sont dans un bocal ?

NOUVELLES HEURES D’OUVERTURE <<<

Lundi : FERME

Mardi : de 15 h 30 & 20 h 30
Mercredi : de 15 h 30 a 20 h 30
Jeudi : de 15 h 30 & 20 h 30
Vendredi : de 15 h 30 a 18 h 30
Samedi et dimanche : FERME

- >>> FERMETURES DE CONGES FERIES
2 9

S.V.P. prenez note que nous seront
fermé Vendredi Saint, le 29 mars 2024

BSJL.CA | CIRCULATION@BSJL.CA | 204.424.9533 | @BIBLIOLABROQUERIE

14



VOUS CHERCHEZ DE LA DELICIEUSE PIZZA?

PIZZA DE LUIZA
125 rue Principale

La Broquerie. MB
Propriétaire: Karen Pearce

« Dine in or Take out »

204-424-9393

https://www.facebook.com/pizzadeluiza

Contactez-nous pour le menu complet par téléphone

ou visitez notre site web.

Choix : « Specialty » pizza ou créer votre propre pizza!
Petite (8”): 155 Moyenne (12”7):24S Grande (15”): 295 XGrande (17”): 34$

Autres ... soupe du jour, cinnamon buns, petit gateau aux bananes

15



cclabroquerie@gmail.com | www.facebook.com/comiteculturellab

L.e comité culturel de
LLa Broqueric

S

A venir !

N
FCs
LE SAMEDI 9 MARS F ’& LE 23 ET LE
Soirée Foud'rire 25 AVRIL
. ' Atelier enseigne de
Centre d’Amitié, La Broquerie bois et sous-verre
Portes 19h - Spectacle 19h30 | Billets 10%
Godter servi - Bar payant Coco Kisses
Contactez cclabroqurie@gmail.com pour réserver vos billets Centre d’Amitié
\ v \, y

i GELT),
\."It '*4

Lo
,.=.

Le CCLB est un organisme a but non lucratif qui a comme objectif

o '
e d'offrir, d’appuyer et de promouvoir une variété d’activités qui
e permettent a la communauté francophone de notre région de vivre et de
\ faire épanouir sa culture et sa langue.
% ‘_( iRo %

O Frppuetts
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Journée des Habs a La Broquerie ’
Le 20 janvier 2024 :

e
v

Comme c'était impressionnant de voir autant d'enfants et de familles sur la patinoire et dans I'aréna durant la
Journée des Habs pour regarder et encourager les autres équipes de Habs, surtout avec leurs tuques assorties !
Beaucoup de souvenirs ont été créés, j'en suis certain.

Pour la premiére fois, la compétition du ‘shoot out’ des entraineurs durant la partie des U18 a été remportée
des le premier tour! Félicitations a Alain Beauchamp, entraineur de I'équipe U7!

Toutes nos attentes ont été dépassées et nous avons été étonnés lorsque le montant final a atteint plus de
30 000S pour notre collecte de fonds 50/50 de I'association ! Merci ! Nous allons étre trés heureux de voir nos
équipes porter leurs nouveaux gilets de Habs la saison prochaine avec notre nouveau logo.

Félicitations a notre détenteur de billet gagnant 50/50 - D-15292 - Laverna Broesky.
Merci d'avoir rempli I’aréna pour honorer nos quatre intronisés au Temple de la renommée des Habs.

Patrick Tétrault, Denis Carriere, Jules Balcaen et Steve Hildebrand.

) AT YTy

Merci Patrick, Denis, Jules et Steve pour tous vos années de services ! Notre programme de Hockey ne serait
pas ou il est sans vous. Merci !

Et dernierement, notre programme de hockey ne pourrait pas fonctionner sans le soutien de nos familles et
pour cela, au nom du Club Sportif, Merci !

17
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Paroisse Saint-Joachim

101, rue Principale

A RO | SS E DE La Broquerie MB

C.P. 129, ROAOWO

Téléphone : 204-424-5332

Al NT_ OACH IM Site web : http://pstjoachim.ca

Adresse courriel:
paroisse@pstjoachim.ca

La Broquerie' ManitDba pasteur@pstjoachim.ca

Formations pour les sacrements 2024

Les sessions de préparation aux sacrements d’initiation (Premiere Réconciliation,
Premiere Eucharistie et Confirmation) pour les jeunes et la formation pour leurs parents
sont en cours, et ¢a jusqu’a la mi-juin. Les sessions pour le sacrement de réconciliation
s’acheveront bientét, tandis que la préparation a la premiére communion commencera au
début mars.

Nous sommes heureux pour les enfants qui se préparent pour les sacrements et dont les
parents les apportent aux sessions de préparation. Ces sessions ouvrent aux enfants la
porte afin de développer une relation avec le Christ d’'une fagon intime, vécue par les
sacrements. Ce sont des étapes qui les préparent a recevoir 'Eucharistie de fagon digne
et fructueuse.

Chers parents, nous vous redisons la valeur des sacrements que vos enfants recevront
pour qu’ils puissent participer plus activement a chague messe et recevoir les
bénédictions de UCAmour de Dieu vécu en communauté.

Caréme 2024

Le Caréme est a notre porte ! La messe du Mercredi des Cendres auralieua 19 h le
mercredi 14 février. Venez en grand nombre recevoir les cendres qui nous rappelleront
notre petitesse et notre condition de mortels. Elle nous appelleront aussi a convertir nos
ceeurs et de les donner au Christ Jésus.

Rappelez-vous que le Mercredi des Cendres est une journée de jeune et d’abstinence de
viande pour les personnes qui n’en sont pas exemptées. Lors d’un je(ine, une personne est



autorisée a prendre un repas complet, ainsi que deux petits repas qui, ensemble, ne
constituent pas un repas complet.

La soirée de réconciliation communautaire aura lieu le jeudi 21 mars a 19 h, a U'église
lorsque heureusement quatre prétres seront a notre disposition. Venez nombreux recevoir
la miséricorde de Dieu afin de bien vous préparer pour la grande féte de Paques qui aura
lieu, cette année, le 31 mars.

Je vous souhaite un bon Caréme 2024'!

SLAM - Servir, Louer, Adorer le Messie

La pastorale jeunesse SLAM offre aux adolescents de le 7¢ a la 12° année de se rencontrer
pour grandir dans leur foi et faire une rencontre personnelle avec le Christ.

Dans le passé nous avons offert différentes activités en suivant les programmes Alpha
Jeunes, Debout, Quick Catholic Lessons with Fr. Mike. Nous avons aussi animé des
retraites en fin de semaine. Nous organisons aussi annuellement la présentation du
Chemin de Croix du Vendredi Saint.

Chers jeunes, vous étes invités a vous joindre a nous pour discuter de votre foi, créer une
relation avec Dieu et former de nouvelles amitiés.

Pour les dates des activités, consultez le bulletin de la paroisse.

Contactez-nous pour plus d'information ou pour vous ajouter a notre liste de participants.
janiqued10@gmail.com ou 204-392-2350

Animateurs SLAM
- Janique Durand
- Angele Grenier
- Samuel Grenier

Le Conseil des Affaires Economiques (CAE)

Remerciements

Le Conseil des Affaires Economiques (CAE) de la paroisse Saint Joachim a ’honneur et le
plaisir d’adresser a tous les paroissiens et paroissiennes, aux amis et voisins, sa
reconnaissance et remerciements pour les services bénévoles et les dons en argent que
vous avez volontairement offerts. Grace a votre contribution, la paroisse a pu couvrir tous
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les frais liés a 'administration générale et a sa mission pastorale. Les mots seuls ne
peuvent pas exprimer la profondeur de notre gratitude pour la générosité que vous
n’avez jamais cessé de manifester envers votre paroisse. Puisse Dieu Miséricordieux
vous le rendre au centuple.

L’Assemblée Générale Annuelle (AGA)

Le conseil des affaires économiques est a préparer une assemblée générale annuelle
pendant laquelle il sera présenté aux paroissiens et paroissiennes un rapport détaillé
sur l'allocation des dons financiers regus en 2023. A cette assemblée, les prévisions
budgétaires pour 'année 2024 seront aussi présentées ainsi que les projets a court,
moyen et long terme en lice pour le maintien et I'amélioration des installations de la
paroisse.

Les membres du CAE

Le CAE actuel est composé de 7 membres a savoir : Louis Tétrault (président), Gilbert
Therrien (vice-président), Jean Nsabimana (secrétaire), Lucien Grenier, André Gueret,
Ginette Funk, Réal Brindle. Il y a encore une place vacante pour faire un total de 8
membres. Si vous vous sentez intéresse, n’hésitez pas de contacter le bureau de la
paroisse (la secrétaire ou le curé) ou contacter un des membres actuels.

Le bénévolat

La paroisse fonctionne en grande partie grace au service bénévole des paroissiens et
paroissiennes. La valeur monétaire de ces services est incalculable et irremplagable.
Les dons comme parts-a-Dieu est tres important mais les dons en temps est un
complément nécessaire et trés apprécié. Les activités de I'église ne peuvent pas étre
réalisées sans la contribution des paroissiens et paroissiennes qui se donnent corps et
ames en participant par example comme membre d’'un comité, sacristine, chorale,
nettoyage d’'été, nettoyage d’hiver, accuell, lectures, huissiers, communion, service a
l'autel, compter la quéte, préparation d’une soupe, nettoyage aprés le repas, souper
paroissial, chevaliers de Colomb, Saint Jean Baptiste etc... Comme dans une famille et
nous sommes une grande famille, chaque membre est important et nous avons regus
des dons différents mais qui se complétent.
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ay Ecole St-Joachim Téléphone: 424-5287 Direction: Karine Pilotte

29 Baie Normandeau Télécopieur: 424-5610 Direction adjointe : André Mireault
La Broquerie, Manitoba, ROA 0W( Site Web : saint-joachim.dsfm.ca

La nouvelle année 2024 est bien entamée. Les éleves du secondaire terminent
leurs cours du premier semestre et se préparent pour les examens. La
température clémente qui arrive cette semaine fait en sorte que les éleves
profitent pleinement de leurs récrés dehors.

De plus c’'est plus pla|scm’r de marcher jusqu’au Centre Hylife pour faire du

L T patinage lors des cours d'éducation physique.
Les éleves de la maternelle & la 8¢ année ont
pu profiter 2 fois ce mois pour faire du
patinage. Nous remercions les parents et les
grands-parents bénévoles qui sont venus
préter main-forte a attacher des patins. Des
chaises pour ceux et celles qui commencent &
patiner et des courses pour les plus habitués. Un grand succes d'apres les
grands sourires sur les visages des éleves. lls auront la chance de refaire cet
exercice deux autres fois au mois de février.

L'équipe d'impro des Jos moyens de Saint-Joachim est en
pleine action depuis le début du mois de novembre. Apres
plusieurs matchs et un tournoi, ils se retrouvent en premiere
place du classement de La Liste de la DSFM. Le 20 janvier
| dernier, Aaliyah Carriere, Louis Tétrault, Gabriel Gagnon, Martin
Taillefer et Sébastien Normandeau sont allés au Centre scolaire
Léo-Rémillard pour jouer et faire rire les gens. L'équipe a
affronté 3 équipes de la division (Jour de Plaine, Centre
scolaire Léo-Rémillard et Pointe-des-Chénes) est  bien
sorti son épingle du jeu. Le 15 février prochain, ils
accueilleront 3 équipes au Centre de I'amitié en apres-
midi. Vous vous voulez vous divertir, venez rire, vous étes
tous invités.

Durant la pause de Noél, un de nos éleves de 12¢ année,
Gabriel Gagnon a eu I'honneur d’étre choisi pour participer au
Parlement Jeunesse pancanadien a Ottawa du 3 au 7 janvier
2024. Gabriel nous raconte que ce fut une expérience
inoubliable! Le PJP est une simulation parlementaire ou tu
passes des projets de loi créés par des jeunes. Il a eu la chance
de siéger dans le Sénat avec environ 75 autres jeunes du Canada avec plein
de discussions intéressantes! En ayant eu la chance de participer a ce
programme, il a une meilleure compréhension du systeme parlementaire.
C’est une expérience unique qui serait profitable pour tout éleve du
secondaire.
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Y Ecole St-Joachim Téléphone: 424-5287 Direction: Karine Pilotte
29 Baie Normandeau Télécopieur: 424-5610 Direction adjointe : André Mireault
La Broquerie, Manitoba, ROA 0W0 Site Web : saint-joachim.dsfm.ca

La fin du mois de janvier devient une journée fres
ons B spéciale pour les éleves de la maternelle. Une
inhetY 4 activité qui féte I'alphabet et les voyelles. Chaque

M LLALLIE] éléve avait la chance de présenter une lettre de

I'alphabet et faire la marche sur le tapis rouge comme une vedette.

Le mois de février est un mois ou les activités bourdonnent a I'école.
Commencons avec le mois de lecture, le comité du mois de la lecture
organise différentes activités au courant du mois entier. Les €leves auront la
chance de faire de la lecture et participer d un bingo pour avoir la chance de
gagner de beaux livres. Un grand merci au comité scolaire qui nous appuie
dans I'achat de livres. Il y aura aussi des compétitions d’album entre les cycles.
Quel album sera le plus populaire? Quel auteur contacterons-nous pour
I'avertir qu'il a gagné notre compétition? Toutes de belles initiatives pour
encourager la lecture aupres de nos éleves. Nous aurons aussi la visite de
David Co6té des Pistons qui viendra lire a différentes classes de I'école.

C’est aussi le mois de notre grande féte d’hiver, le
FESTIVAL! La semaine du festival sera célébrée a I'école
Saint-Joachim! Des compétitions de dérouine a travers les
cycles scolaires, des raconteurs, un tipi, de la musique, un
spectacle et un déjeuner aux crépes font partie du menu
de la semaine. Habillons-nous comme des voyageurs pour la semaine, Hé Ho!
Nous irons aussi avec les éleves du secondaire le jeudi soir au P’tit Rendez-vous
au Parc du Voyageur pour écouter différents groupes musicaux et déguster de
la bonne bouffe!

Le 2 février demier, le personnel enseignant
de I'école a eu la chance de faire une
tournée de la nouvelle construction de
I'école. Les réactions de tous étaient
I’émerveillement et la joie de I'espace
qu’auront nos éléves. A droite, nous voyons
le nouveau
gymnase. La photo &
gauche est une
nouvelle salle de classe avec de belles fenétres. Nous
attendons avec impatience la rentrée lorsque les éleves
pourront vivre cette méme expérience. ll reste encore
beaucoup de travail a faire, mais les progres sont

remarquables.
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Préfet : lvan Normandeau — 204-905-3938 Directeur général : Andrew Glassco —204-371-7822
Conseillers — Quartier 1 Conseillers — Quartier 2

Benno Friesen —204-905-1456 Fernand Piché — 204-371-7245

Andy Loewen — 204-408-8003 Laurent Tétrault (Sous-préfet) — 204-371-7492
Darrell Unger — 204-392-4963 Paul Gauthier — 204-371-7194

LE CLUB DE L'AMITIE

Membre de la FAFM : Fédération des ainés francophones du Manitoba

Le Centre de I'amitié est un lieu pour rencontres amicales,
pour les 50 ans et plus.
Un repas complet est offert tous les 3e jeudis du mois,
pour la modique somme de 15%

Pour louer la salle, veuillez contacter Cécile Fournier
au 204-424-5460

Membres du comité : Jules Balcaen, David Savard, Pierrette
Normandeau, Léon Normandeau Céline Gagnon, Cécile Fournier,
Edouard Gagnon, Yvette Gagnon et Dianne Boily
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sockey 75 ANS de HOCKEY a LA BROQUERIE!

Histoire Unique et Spéciale \<
- 1948 - 2023 ;.J:. o
La grande céléebration si attendue est maintenant une
chose du passé!

Eh, oui! La partie de hockey des anciens Canadiens et des anciens Habs de La Broquerie s’est
s’est déroulée avec excitement. Environ 625 personnes remplirent les estrades du Centre
Hylife pour jouir d’'un match de hockey inoubliable.

Que dire de la rencontre avant le match « Meet and Greet »! Les anciens

Canadiens ont été tres acceuillants et amicals avec tous les « fans » G
présents et préts a signer jerseys de hockey, chapeaux, etc

Le match de hockey... intéressant et excitant. Le jeu aussi impressionnant
gue le savoir-faire des joueurs des Canadiens... donner la main aux
joueurs des Habs, acceuillir et parler aux invités spéciaux, reconnaitre la
foule, s"amuser avec |I'equipe des HabsU9.

Le méme scénario se reproduisit apres le match.

Les anciens Canadiens ... accueillants, fiers, respectueux, plein d’énergie,

impressionnés et heureux d’étre a La Broquerie et j’en passe. Les mémes réactions peuvent
décrire nos anciens Habs ainsi que les partisans présents.

Les résidents et fans de La Broquerie en ont joui pleinement. Une expérience inoubliable!
Un GROS MERCI au comité organisateur...

Richard Taillefer, Julie Gagnon, Ken Tallaire, Denise Turenne, Jack Romaniuk,
Joanne Vielfaure-Romaniuk, Robert Gagnon, Claude Vielfaure, Gérard Tétrault et
Patrick Gauthier.

Votre dévouement et beau travail en ont donné un résultat exceptionnel!
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APPRECIATION DES PARTISANS!

Louis Tétrault:

1- Les anciens Canadiens ont ressenti I'lambiance chaleureuse et accueillante de notre petit
village et disaient « On se sent comme chez-nous ici ».

2 - Les anciens ont été vraiment surpris du calibre de hockey de nos anciens Habs et se sont
réjouis de jouer « une vraie partie de hockey ».

3 - Chris Nolan, bien que jovial, jouissant d’une partie plutot amicale, voyant un jeu un peu
serré, (4 a 4) se voyait obligé de fouetter un peu son équipe et augmenter 'intensité du jeu
pour bien ne pas perdre la joute.

4 - Moi et bien s(r plusieurs autres ont tellement reconnu et admiré la qualité, la finesse et la
précision de jeu que les anciens Canadiens ont démontré malgré leur age . Tous ont trouvé
gue ces hommes se sont mis tres disponibles aupres des gens. Chapeau a nos anciens
Canadiens!

Roberto Torcutti:
Thank you to you and the committee for the invitation to Saturday's 75th anniversary
celebration. It was great!

Louis Balcaen:

Congratulations everybody for a great evening.

Ne connaissant pas toutes les personnes responsables pour cet événement je m'adresse a
vous deux pour assurer que le message sera livré.

En résumé je dis WOW. Tres belle réussite, a tout point de vue. Ca été fait tres
professionnellement. Bravo!

Personnellement, ca m'a permis de renouer avec beaucoup de vieux amis et aussi (d'autres qui
ne sont pas encore de vieux amis, comme vous deux), des co-équipiers venus de loin comme
Roger Tétrault.

Ce matin, Louis Tétrault, comme il sait bien le faire, dans un entrevue a CKSB a fait un tres
beau résumé de la féte. Sa perspective comme "coach" de I'équipe de Montréal, étant ainsi
dans le vestiaire était trés intéressante.

Alors voila, je ne voulais pas manquer de transmettre mes impressions aux responsables de
cette belle féte qui avait pour moi tant de souvenirs.

Mitch Tétrault:
Aux membres du Comité organisateur de cette grande célébration du 75e Anniversaire des
Habs ...MERCI!
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| was able to thank most of you in person, but | wanted to make sure | express how thankful |
am for the time and dedication you put into organizing a first-class event. Everything
appeared to go very smoothly, and it looked like everyone was having fun and were impressed
by how well it was organized. The Canadiens Alumni players sure looked like they were having
fun, both at the game itself and at the festivities afterwards. It was really cool to see them
interact with everyone at the Hotel. It was also very cool to see both the rink and the hotel
jam packed. | saw lots of people filming and taking pictures because they were impressed.
These types of events go a long way to building a strong community and I’'m thankful that | got
to be part of it.

Congratulations on a job well done and thank you very much!

Darryl Gersham, photograph:

| want to thank you for asking me to photograph the alumni game and event. | really enjoyed
myself and | am grateful that | could see the Canadiens support your community. | felt like a
kid on the Canadiens bench. | kept looking over at players to see if they were real.

| will have some great memories of the evening. | couldn’t have received a warmer welcome.
Thank you for guiding me through the evening.




LES DELICES DE CELINE

Temps du Festival

Mets traditionnel --- Féves au Lard

Etape 1 - Laver 3 tasses de féves séches. Faites tremper les feves durant la nuit
avec 1 c. a thé de bicarbonate de soude dans assez d’eau pour les couvrir. Le
lendemain matin rincez et égouttez les féves.

Mettre dans un gros chaudron , recouvrir d’eau bouillante et bouillir pour une
heure.

Etape 2 — Mélanger les ingrédients suivants :

1 c. a table de sel et poivre 2 c. a table de molasse
2 c. a thé de moutarde seche Y tasse de sucre brun
1 livre de lard salé coupé en morceaux % tasse de ketchup

1 oignon moyen coupé en morceaux
Ajouter le tout aux feves
Etape 3 - Cuire a 300 degrés pour 4 heures.

Toujours s’assurer qu'il y a assez d’eau.

Bon Appetit!
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LA BROQUERIE LUMBER

Nous sommes la pour vous aider avec
vos projets de construction ou
renovation petit ou gros.

Au plaisir de vous servir!




